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ИНФОРМАЦИОННОЕ ПИСЬМО 

Уважаемые коллеги!

Кафедра бурятского языка и методики преподавания Высшей школы бурятского языка и литературы ФГБОУ ВО «Бурятский государственный университет им. Доржи Банзарова» при поддержке Министерства образования и науки Республики Бурятия проводит 16 ноября 2022 г. Межрегиональную студенческую научно-практическую конференцию «Сохранение и развитие бурятского языка глазами молодежи».
Цель  и задачи конференции: развитие научной активности студенческой молодежи, привлечение её к решению актуальных задач по сохранению и развитию бурятского языка в Республике Бурятия, Забайкальском крае, Иркутской области.

Основные вопросы и проблемы конференции:

1.
Как сохранить бурятский  язык в условиях глобализации?

2.
Как расширить присутствие бурятского языка в интернет-пространстве? 

3.
Какова языковая картина мира в произведениях бурятских писателей? 

4.
Какие образовательные технологии наиболее эффективны в преподавании бурятского языка и литературы сегодня?
 В рамках конференции планируется проведение молодежного круглого стола «Буряад хэлэнэй хүгжэлтэдэ минии хэхээр хубита» и конкурса молодежных проектов по сохранению и развитию бурятского языка (см. приложение 3).
 К участию в конференции приглашаются студенты и магистранты вузов, обучающиеся ссузов Республики  Бурятия, Забайкальского края, Иркутской области. 
По итогам работы конференции участники, сделавшие лучшие доклады, награждаются грамотами и призами.
Форма проведения – online, offline. Возможны как очная, так и дистанционная, заочная формы участия.
Рабочие языки конференции —  бурятский, русский, монгольский, английский.
По итогам работы конференции предполагается издание сборника материалов с индексом РИНЦ (см. приложение 2).
 Предоставляемые материалы проходят проверку в системе «Антиплагиат.ВУЗ». Публикуются материалы, имеющие оригинальность текста не менее 70%, самоцитирование – не более 20%.

Оргкомитет оставляет за собой право отклонять доклады, уровень оригинальности которых ниже установленного порога антиплагиата, а также материалы, присланные позже указанного срока. Автор несет ответственность за научное содержание и изложение материалов.
Для участия в конференции необходимо заполнить регистрационную форму участника (см. приложение 1). Заявку и статью нужно прислать в Оргкомитет до 03 ноября 2022 года по электронному адресу: burkaf7@mail.ru. Название файла заявки и статьи — по фамилии автора (Бадмаев_заявка, Бадмаев_статья).
Проезд, проживание и питание осуществляется участниками конференции за собственный счет.
Адрес оргкомитета: 670000, Республика Бурятия, г. Улан-Удэ, ул. Ранжурова, 4, 
каб. 8413, кафедра бурятского языка и методики преподавания (Цырендоржиева Баирма Дамбиевна, зав. кафедрой бурятского языка и методики преподавания Высшей школы бурятского языка и литературы Восточного института БГУ, контактный телефон: +7 908- 590-64-83. 

Куратор конференции: Аюшеева Людмила Викторовна, доцент кафедры бурятского языка и методики преподавания ВШБЯЛ ВИ БГУ, контактный телефон: +7 924- 653-56-71.

Координатор конференции: Ли Мунхэ-Зула, студентка 5 курса, гр. 16980 ВШБЯЛ ВИ БГУ, контактный телефон: +7 902-459-5412
Будем искренне рады Вашему участию!

Надеемся на взаимопонимание и плодотворное сотрудничество! 
С уважением, оргкомитет конференции.

Приложение 1
Регистрационная форма участника 
Межрегиональной студенческой научно-практической конференции 
«Сохранение и развитие бурятского языка глазами молодежи»
	Фамилия, имя, отчество участника (полностью) 
	

	Страна, город 
	

	Учебное заведение 

(согласно уставу организации)
	

	Специальность/направление, курс, группа для студента и магистранта вуза, обучающегося ссуза
	

	Направление работы конференции

(выбрать один из вопросов работы конференции)
	1. Как сохранить бурятский  язык в условиях глобализации?

2. Как расширить присутствие бурятского языка в интернет-пространстве? 

3. Какова языковая картина мира в произведениях бурятских писателей? 
4. Какие образовательные технологии наиболее эффективны в преподавании бурятского языка и литературы сегодня?

	Тема доклада 
	

	Адрес почтовый, индекс
	

	Номер сотового телефона
	

	Почтовый адрес (с указанием индекса)
	

	Ф.И.О.(ПОЛНОСТЬЮ), должность, ученая степень и учёное звание (при наличии) научного руководителя, контактный телефон и E-mail научного руководителя 
	


Приложение 2
Требования к оформлению докладов

1. Текст доклада (готовый к публикации) объёмом – до 5 страниц в формате Microsoft Word для Windows в распечатанном и электронном варианте. 

2. Название файла должно соответствовать фамилии (с инициалами) автора. 

3. Шрифт Times New Roman, размер – 14, поля – 2 см, абзацный отступ 1 см, межстрочный интервал – 1,5, ориентация листа – книжная, рисунки и таблицы должны быть пронумерованы и снабжены названиями или подрисуночными подписями. 

4. Оформление заголовка на русском языке: (прописными, жирными буквами, выравнивание по центру строки).

НАЗВАНИЕ ДОКЛАДА; на следующей строке (шрифт жирный, выравнивание по правому краю) – Ф.И.О. автора полностью; на следующей строке (шрифт жирный, курсив, выравнивание по правому краю) – название вуза, город (сокращения не допускаются), место работы или учебы, на следующей строке (шрифт курсив, выравнивание по правому краю) – E-mail для контактов. Если авторов статьи несколько, то информация повторяется для каждого автора. 

5. Оформление заголовка на английском языке: та же информация повторяется на английском языке. 

6. Аннотация на русском и английском языке не более 600 знаков (считая с пробелами) для аннотации на каждом языке. 

7. Ключевые слова (не более 10 слов) приводятся на русском и английском языках, отделяются друг от друга точкой запятой. 

8. Через 1 строку – текст доклада. 

9. Ссылки в тексте следует помещать в квадратных скобках с указанием порядкового номера источника и номера страницы: [1, с. 5]. 

10. Список использованных источников дается в алфавитном порядке в конце текста под рубрикой «Литература» с нумерацией каждого источника арабскими цифрами. При использовании электронного ресурса его включение в список литературы обязательно. 
11. В тексте не должно быть постраничных или концевых примечаний. 

Пример оформления статьи

(Не должно быть постраничных или концевых сносок!!!)

УДК 947.031

ЧИСЛОВАЯ СИМВОЛИКА В ТРАДИЦИОННОЙ КУЛЬТУРЕ БУРЯТ

© Бадмаева Дарима Дугаровна
Бурятский государственный университет им. Доржи Банзарова, г. Улан-Удэ,
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Статья посвящена изучению числовой символики в традиционной культуре бурятского народа. Проанализировав источники и выявив определенные закономерности, мы пришли к выводу, что бурятская культура имеет достаточно прочное мировосприятие в двух его направлениях: вертикальном и горизонтальном. В соответствие с этим числовая символика также подразделяется на четные (женские) и нечетные (мужские) числа. Каждое число нашло свое значение в фольклоре, быте и традиционных верованиях у монголоязычных народов. Следует отметить, что большая часть имеет схожие значения и в других культурах.
Ключевые слова: Числа, буряты, значение, традиции, верования.

NUMERICAL SYMBOLS IN THE TRADITIONAL CULTURE OF THE BURYATS 

© Badmaeva Darima
Buryat State University named after Dorji Banzarova, Ulan-Ude

E-mail: atr-konf@mail.ru

The article is devoted to the study of numerical symbols in the traditional culture of the Buryat people. Having analyzed the sources and identified certain patterns, we came to the conclusion that the Buryat culture has a fairly strong worldview in its two directions: vertical and horizontal. In accordance with this, the numerical symbolism is also divided into even (female) and odd (male) numbers. Each number has found its value in folklore, way of life and traditional beliefs among Mongolian-speaking peoples. It should be noted that most have similar meanings in other cultures.
Key words: Numbers, Buryats, meaning, traditions, beliefs.
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Приложение 3

ПОЛОЖЕНИЕ

о конкурсе молодежных проектов и инициатив в сфере сохранения, развития и продвижения бурятского языка и культуры 

1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.1. Настоящее Положение определяет порядок организации и проведения конкурса на создание молодежных проектов и инициатив в сфере сохранения, развития и продвижения бурятского языка и культуры  (далее соответственно — Положение, Конкурс), порядок участия в Конкурсе и определения победителей Конкурса.
1.2. Цель и задачи Конкурса:
– развитие и поддержка молодежных инициатив в сфере сохранения, развития и продвижения бурятского языка и культуры;

– создание условий для эффективной самореализации молодежи;

– создание условий для повышения социальной и творческой активности молодежи; 
– формирование положительного отношения молодежи к бурятскому языку и культуре как важнейшим духовным ценностям. 

         Информация о проведении Конкурса размещается на сайте ФГБОУ ВО «Бурятский государственный университет имени Доржи Банзарова»: https://bsu.ru  (далее – организатор Конкурса).
Организатор Конкурса оставляет за собой право использовать конкурсные материалы в некоммерческих целях (в целях рекламы Конкурса, в методических и информационных изданиях, для освещения в средствах массовой информации, в учебных целях) на основе согласия участников Конкурса. Участники Конкурса соглашаются с публикацией на безвозмездной основе их проектов любым способом и на любых носителях по усмотрению организатора Конкурса с обязательным указанием авторства работ.

Для экспертизы работ участников, принятия решения о победителях и призерах Конкурса создается жюри Конкурса. Состав жюри формируется из специалистов в области филологии, педагогики, представителей органов исполнительной власти, осуществляющих государственное управление  в сфере образования, представителей общественных, образовательных, научных организаций, организаций культуры. В составе жюри Конкурса определяется Председатель жюри.

1.3. При экспертизе работ участников Конкурса обеспечивается:
– объективность оценки заявок в строгом соответствии с критериями и процедурой оценки;

– конфиденциальность.

Оценка конкурсных работ осуществляется членами жюри методом экспертной оценки в строгом соответствии с критериями и процедурой оценки.

2. СРОКИ И ПОРЯДОК ПРОВЕДЕНИЯ KOHKУPCA

2.1. Сроки проведения Конкурса:
· сбор конкурсных заявок и оценка их соответствия установленным требованиям до 10 ноября 2022 года:

· проведение Конкурса и определение победителей – 16 ноября 2022 года.

2.2. Порядок проведения Конкурса:

2.2.1. Сбор конкурсных заявок и оценка соответствия представленных на Конкурс документов установленным требованиям осуществляется организатором конкурса. На этапе сбора конкурсных заявок Организатор конкурса оценивает и принимает решение о допуске работы на Конкурс по следующим критериям:  

– полнота (комплектность) представленных документов
на участие в  Конкурсе;

– соблюдение сроков подачи документов на участие в Конкурсе; 

– соответствие конкурсной работы одной из трех номинаций, указанных в настоящем Положении;

– авторская оригинальность представленного проекта.

Заявка будет отклонена организатором Конкурса в случае несоблюдения участником хотя бы одного из критериев оценки. Список допущенных к Конкурсу участников размещается на информационной странице Конкурса.

2.2.2. Оценку конкурсных работ Конкурса осуществляет жюри Конкурса.

Результаты оценивания оформляются в виде рейтингового списка участников Конкурса. 
3. УСЛОВИЯ УЧАСТИЯ В KOHKУРCE. 
ТРЕБОВАНИЯ К КОНКУРСНЫМ МАТЕРИАЛАМ

3.1. Участниками Конкурса могут быть  учащиеся организаций среднего профессионального образования, студенты и магистранты высших учебных заведений   (далее – участники Конкурса).
На Конкурс принимаются как индивидуальные работы, представленные одним автором, так и работы, представленные авторским коллективом.

В коллективных
конкурсных
работах
предполагается
наличие руководителя проекта.

3.2. Каждый участник может представить на Конкурс только одну работу либо в индивидуальном порядке, либо одну командную работу от организации.
3.3. Участие в Конкурсе осуществляется на добровольной основе. Организационный взнос за участие в Конкурсе не предусмотрен.
3.4. Конкурс проводится по следующим направлениям (номинациям):
– «Түрэл хэлэеэ үзэе»: проекты по изучению бурятского языка;

– «Түрэл хэлэеэ дэлгэрүүлэе»: проекты по продвижению бурятского языка  в разных сферах общественной жизни, в том числе, в интернет-пространстве;

– «Манай соёл – манай баялиг» проекты по сохранению и продвижению бурятской культуры. 
Выбор номинации осуществляет участник Конкурса.

3.5. Требования к конкурсным материалам.
3.5.1. Для
участия
в
Конкурсе
участник
должен
предоставить

следующие документы:

А. Заявка на участие в Конкурсе. Заявка заполняется индивидуально или руководителем проекта в случае подачи коллективной конкурсной работы.  Все позиции, обозначенные в Заявке, являются обязательными для заполнения. 

Б. Конкурсная работа по выбранной номинации.

Конкурсная работа представляет собой описание молодежного проекта или инициативы по соответствующим направлениям (номинациям). 
Представляется в виде текстового файла в формате Microsoft Word. Требования к оформлению: верхнее поле – 2 см, нижнее 2 см, правое – 1,5 см, левое – 3 см; полуторный интервал; выравнивание по ширине; основной шрифт Times New Roman, размер шрифта 14.

Объем работы не должен превышать 10 страниц, включая титульную страницу, на которой указываются: 

– ФИО участника/ руководителя проекта; 

– Наименование проекта;

– Номинация конкурса.
Проект должен быть представлен по следующей структуре:

– Постановка проблемы, которую будет решать проект. 

– Актуальность проекта. 

– Цель и задачи проекта. 

– Стратегия и механизм достижения поставленной цели. 

– Ресурсное обеспечение реализации проекта. 

– Ожидаемые результаты. 

– Перспективы реализации проекта.

Конкурсная работа может включать различный иллюстративный материал: фотоматериалы, инфографику и другие графические объекты, а также гиперссылки. В качестве приложений к конкурсной работе принимаются презентация Power Point, видеофайлы, другие материалы. Видеозапись должна отвечать следующим требованиям: размер видеофайла не должен превышать 500 Мб; длительность видео: от 2 до 5 минут.

4. ПОРЯДОК И КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ КОНКУРСНЫХ РАБОТ

4.1. В рамках Конкурса проводится публичная защита конкурсных работ. Защита конкурсных работ происходит в очном формате. 
4.2. Требования к публичной защите конкурсных работ:

Длительность выступления — 10 мин. Форма выступления свободная (доклад, презентация, представление видеоматериалов с комментариями и др.).

Ответы на вопросы членов жюри — 10 минут.

4.3. Критерии оценивания членами жюри конкурсных работ:
1) актуальность проекта: оценивается тема и содержание работы, их актуальность и востребованность;

2) практическая ценность и результативность проекта: оценивается последовательность и системность мероприятий, представленных в проекте, возможность его реализации, обоснованность результата;

3) ресурсность: оценивается обоснованность финансовых, кадровых и других условий реализации проекта;

4) креативность: оцениваются оригинальные идеи и пути решения поставленных в проекте задач;

5) умение представить проект профессиональной аудитории: оцениваются коммуникационные компетенции участника Конкурса, его умение заинтересовать своим проектом, умение ответить на вопросы. Оценка по каждому показателю выставляется по шкале 0-5 баллов.

4.4. Оценка работ проводится индивидуально каждым членом жюри, присутствующим на публичной защите. По результатам защиты конкурсных работ заполняется протокол.  Протокол подписывается председателем жюри Конкурса.

4.5. По итогам Конкурса определяются победитель и призеры Конкурса по соответствующим направлениям (номинациям).
5. ПОДВЕДЕНИЕ ИТОГОВ, ОПРЕДЕЛЕНИЕ И НАГРАЖДЕНИЕ ПОБЕДИТЕЛЯ И ПРИЗЕРОВ KOHКУPCA

5.1. Определение победителей Конкурса осуществляется на основании оценивания конкурсных работ членами Жюри и в соответствии с рейтинговым списком, который составляется отдельно по каждому направлению (номинации) Конкурса.
5.2. Победителем Конкурса становится один участник Конкурса, набравший наибольшее количество баллов.  
5.3. Призерами Конкурса становятся два участника Конкурса, занявшие, соответственно, вторую и третью строки в рейтинговом списке участников Конкурса.
5.4. Списки победителя, призеров Конкурса размещаются на сайте организатора Конкурса.
5.5. Победитель, призеры Конкурса награждаются дипломами. Партнеры Конкурса имеют право установить дополнительные формы поощрения для участников Конкурса. Все участники Конкурса получают сертификаты.

5.6. Награждение победителя и лауреатов Конкурса проводится в очном формате в день проведения Конкурса после определения членами жюри победителя Конкурса. 

ЗАЯВКА

на участие в Конкурсе молодежных проектов и инициатив 

в сфере сохранения, развития и продвижения бурятского языка и культуры   

ДЛЯ ИНДИВИДУАЛЬНЫХ УЧАСТНИКОВ

1. Номинация Конкурса

2. Ф.И.О. (полностью) участника Конкурса 

3. Дата рождения участника Конкурса

4. Курс, на котором обучается участник Конкурса 

5. Почтовый адрес (с индексом) участника Конкурса 

6. Электронная почта участника Конкурса 

7. Контактный телефон участника Конкурса 

7. Полное название образовательной организации, где обучается участник Конкурса 

8. Почтовый адрес (с индексом) образовательной организации, в которой обучается участник Конкурса

9. Электронная почта образовательной организации, в которой обучается участник Конкурса.

ЗАЯВКА

на участие в Конкурсе молодежных проектов и инициатив 

в сфере сохранения, развития и продвижения бурятского языка и культуры   
ДЛЯ КОЛЛЕКТИВНЫХ УЧАСТНИКОВ

1. Номинация Конкурса

2. Ф.И.О. (полностью) руководителя проекта

3. Дата рождения руководителя проекта

4. Курс, на котором обучается руководитель проекта

5. Почтовый адрес (с индексом) руководителя проекта 

6. Электронная почта руководителя проекта 

7. Контактный телефон руководителя проекта

8. Полное название образовательной организации, подавшей коллективную заявку

9. Почтовый адрес (с индексом) образовательной организации, подавшей коллективную заявку 

10. Электронная почта образовательной организации, подавшей коллективную заявку.
